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C H’T’ÈME, QUAND MÊME - SABRINA
Paroles et musique : Jean-Claude GIANADDA

Disque : Cheminer

1.- J’avais le cœur à l’explose Ne m’ demandez pas pourquoi. 
Si elle n’avait pas sa dose, Elle n’était plus grand chose, 
Elle s’appelait SABRINA. 
Peu de gens comprennent et savent “L’errance revendiquée” 
C’que c’est d’être camée grave,  C’que c’est qu’ d’être une épave, 
Pourtant moi, je l’aimais. 

Refrain :   
Ch’t’ème, tu sais - ch’t’ème bien, quand même, tu sais
Comme tu vis - comme tu fuis - comme tu es
Ch’t’ème, tu sais - ch’t’ème bien, quand même, tu sais
J’crois qu’l’amour peut résoudre un problème. 

2.- Accro, traînant sa flemme Elle zonait - elle taxait 
Vie d’ galère, vie d’ bohème 
Pour elle, y avait pas “d’blème” Et moi j’hallucinais. 

Ch’t’ème, tu sais - ch’t’ème bien, quand même, tu sais

 3.- L’AMOUR a fait l’ ménage L’AMOUR l’a transformée
Elle fait même du sauvetage Pour ceux qui à son image 
Ne peuvent que SOMBRER. J’ai le cœur à l’explose 
Elle s’appelle SABRINA L’AMOUR change les choses 
L’AMOUR en overdose Peut tout changer des fois. 
QUAND ON AIME COMME ÇA… ! 
QUAND ON AIME COMME ÇA… ! 

L’ÉTÉ       Ces jeunes en rupture, “zonent” de “TECHNIVAL” (festival techno) en FESTIVALS.
Ces jeunes en “errance revendiquée” ont choisi la ZONE parce qu’ils sont mal dans leur peau, dans leur vie, 
chez leurs parents… Ces RAVES (révolues), ces “TECHNIVALS” sont des supermarchés de la drogue et 
s’autofinancent en vendant de l’ecstasy et de l’acide (L.S.D.).
L’HIVER   Ces jeunes vivront de petits boulots, certains mourront du SIDA, de SURDOSES, d’HÉPATITE C.
et vous les retrouverez, la plus part des autres, l’été suivant sur les ROUTES des FESTIVALS pour vivre à 
nouveau un “TRUC FORT”… à moins que … à moins qu’ils ne découvrent… l’AMOUR… le VRAI… 
le  “CH’T’ÈME”.




